
18. številka. v Murski Soboti, dne 28. novembra 1920. I. leto.

U R E D N IŠT V O  IN U P R A V N IŠ T V O
v MURSKI SOBOTI, Lendavska ulica št. 61.

OGLASI STANEJO ZA 1 mm VIŠINE 
in 80 mm ŠIRINE 1 K 50 v.

Neodvisen političen tednik.
I ZHAJ A V S A K O  N E D E L J O

VELJA PO POŠTI 10 K ZA ČAS DO KONCA 
LETA 1920. — VSE ŠTEVILKE OD PRVE 
ŠTEV. PA DO KONCA LETA STANEJO 25 K.

Posamezna številka velja 1 k r o n o .

Komedija.
V szredo vecsér, dné 24. novembra 

1920 szta dvá odposzlániva v vélkoj osta­
riji Dobraji razlozsila program szlovenszki 
Národni szocijalisztov. K tomi volilnomi 
gyülejsi je prišlo okoli 40 person, k vék­
šemi urádnikov. Kda je drügi govornik 
sztvárno predávanye premejno v personszko 
napádanye, sze je razpolozsenye razcsé­
merilo. Po koncsánom gucsi je za odgo­
vor domácsin na krátko razíozso poglavitne 
cile Domácse vérsztvene sztranke. V pre­
pricsanom naszlednom govori je té cile 
goszpod Koder odobrá vo . Kak pa je sz 
tém v zvézi omejno imé predgovornika 
„Šerüga“ szo prileteli zmeszni kricsi, kakti 
„madzsaron, madzsaronszka sztranka, sze­
paratiszti“ itd. Tá izványa szo povzrocsiie 
zacsétek naszprotni napádajocsi  i odbija­
jocsi krátki partájni govorov. Poszlüsévsi 
szo sze v mislenji razdvojili. Koncsno sze 
je gyülejs zaklücso i szo navzocsi mocsno 
debatirajocs razisli.

Ka nam je Klekinova klerikálna 
„Kmécska Z véza“ klerikál n a

Oszlobodila je stajarszke pope od porcije za 
vin o , štero v szvoji goricaj napresajo i porinola 
to porcijo na nász, steri zsmetno delamo i csi szi 
scsérno kda kaplo vina privoscsiti, te moremo zse 
40 do 60 K za eden liter plácsati.

Goszpod Klekl nam to pesztvijo dr. Korošca 
z »Kmécskov Zvézov« vréd za nekaj sztrasno 
dobroga racsuna.

Klerikálci szo nam szpravili nadale tobák 
prek meje v Nemsko-Ausztrijo, pa nej nam. 
Szpravili szo nam bautose, s teri szo szi 
milijone v krátkom cajti zaszlüzsili, szpravili szo 
nam lücke bautoske pomocsnike, kda sze nasi 
domácsi pa moro iti po szveti za krüjom sztepat, 
szpravili szo nam lücke kseftare, kda szo nasi 
domácsi trzsci v nevoli, szpravili szo nam namen­
jeni cuker za domácse lüdij v zsidovszke roké, 
szpravili szo koazumentom 1 kg mele po 20 K, 
szpravili szo nam prascsicse prek meje, kda sze 
prinasz za dráge pejneze szkoro nemre telko 
speja ali zábila küpiti dobiti, kaj szi ednok zabelo, 
szpravili szo nam k vszém oblásztam tüjinszke lüdij, 
kda nasi navedeni lüdjé brezi zaszlüzska sztrádajo, 
szpravili szo nam zaposztávlanye domácsi lüjdi 
privszem dugoványi, szpravili szo nam naso zsivino 
v Ljubljane po zapovidavani fál ceni, szpravili szo 
nam lüdij, steri prek po mrtvom teli za szvojim 
dobicskom letijo, szpravili szo nam velko drágocso 
pri blági, szpravili szo nase lüdsztvo v versztveno 
robsztvo, szpravili szo nam dáno autonomijo szpát, 
szpravili szo nam za milijone od vrednoszti nasi 
zsülavi trüdov szebi v zsep, szpravili szo szi za

tou automobile, sz sterimi zdaj korteserajo, szpra­
vili szo nam szto drügi pesztv ij  —  vsze szo 
klerikálci kriv ij.  Naj je Bog i szprevidnoszt 
lüdsztva kaštiga za vsze lazsij, sz sterimi tej pre­
frigani fticsi nase verno lüdsztvo szlepijo i norijo.

Klerikálci pomenijo v isztini velki krizs za 
nase szlepo lüdsztvo. I predrzno sze sopirijo v 
tom znaményi szvéte isztine. Májo prav, pokécs 
sze lüdsztvo té krivice nezavej i záto nyim najbole 
fárne sole trbej.

Scséte zsiveti ? 
Csi sze nescsete na szmrt oszoditi, 
té neszmite pri volitvaj v 1. (prvo) 
skrinyic o  püsztiti kruglico, ár je 
tiszta szaksemi neszrecsá, t iszto je 
K le k l -n o v a  s z m r tn a  s k r in y á  !6 . Szaksi naj kruglico 

vrzse v 6. lad ico  ! 6
P a z ite  !

Komaj je eden keden premino, da sze je 
Domácsa vérstvena sztranka sztvorrla ; komaj je 
tá veszt sz programom razisla med nisterne lüdij, 
zse vsze nase lüdsztvo, sze za nyo borij. Szvéta 
isztina té partáje, da vszi zsiveti scsómo, vszak­
sega prebüdij i navdüsij. Vszaksi je za našo je­
zicsno i vérsztveno autonomijo i za vsze drüge v 
programi té partáje gorpostávlena nase zsivleny­
szke potrebscsine. Razmeti lüdjé szo od szvojevole 
sztanoli kak eden mozs i navszekráje tolmacsijo i 
razlágajo té jáko priprávni fundament za naso 
bodocsnoszt. Szpoznali szo priliko, da zdaj ali 
nikdár, da zdaj moremo vszi sztánoti, da sze mo­
remo vszi na nogé posztaviti za doszégnoszt nasi 
pravic, ovak sze odámo, ovak nász odájo, ovak 
nász razderéjo, nász dojszlecséjo i nász oderéjo ; 
vszi sziromáki posztánemo, szloki, tuzsni ; bridko 
bodocsnoszt bi meli, csij nej zdaj razmeli Domá­
cse vérsztvene sztranke, csi bi votum zvünszkim 
partájam dáli, stere nász koncsno fundati scséjo. 
Záto more szaksi nas cslovek szvojo kruglico v 
sészto skrinyico, »Domácse vérsztvene sztranke« 
püsztiti.

Predsztávniki.
»Domácsa vérsztvena sztranka« je nej mejla 

cajta, da bi szi predsztávnike (Zavüpnike) odebrála, 
steri bi pri skriny ici sztáli. Záto pri nasoj 6. 
skrinjici niscse od partáje nede sztrázso. Zavüpamo 
sze na navzocse oblásztne orgáne i na vsze tiszte, 
ki nam votum dájo.

Vüsij,
»Novine« i klerikálci Domácsoj vérsztvenoj 

sztranki z nevoscsénosžli v ocsij mecsejo, ka to 
partájo prej vogrszki komuniszti sz pejnezi pomá­
gajo, da je prej nyej Horthy vogrszki regent z 
milijoni na pomocs. Szocijáldemokratiszkim cajtin­
gam pa sze szenya, ka szo lekaj demokráti za to 
naso partájo szvojo kaszo odprli.

Gda nam té na tüji zdrüzsene ovcsice pod 
firmov »Zvezde« pokázsejo, od koga szo dobile 
one szvoje vüsij za volilno propagando, te nyim 
Domácsa vérsztvena sztranka z rszejmi szvojimi 
niksimi-szkrivnoszti nyuve radovednoszti nasziti.

Z anke.
Sto nejde votum dávat, tiszti nász rávnocs 

tak odáva kak oni, steri bi szvoj votum sterojatées 
zvünszkoj partáji dao. Zvünszki partáj je sészt. 
Sészt zank sze je vam naleklo. S eszt skrinyic tam 
sztoji i nase pávre za lücke cile lovi, l , 2., 3., 
4., 5. i 7. skrinyica. V tom rédi szamo ta 6. 
skrinyica pobira votumszke kruglice za nász, za 
nam potrebne domácse cile, za domácse követe, 
to je skrinyica »Domácse vérsztvene sztranke«. 
Vsze drüge sztranke szo nam nalecsene zanke.

K ortes na predganci.
V Gornyi Petrovci je Kleklnov korteš Kühár 

v cérkvi na predganco z lazo i lüdsztvi naznano 
iména oni dobro plácsani popovszki poplate lizan­
cov, steri bodo 28. novembra pri klerikálnoj skri­
nyici sztáli, da szi iezsi nikelko pávrov nalovijo 
za jugoszlávszke pope.

Kaj taksega sze za dühovnika ne szpodobi. 
Drgocs naj ide na ceszto i v ostarijo kortesejrat, 
pa nej na predganco, ár ga posteni fárniki vö sz 
cérkvi lücsijo.

NOVICE.
O dgovor „N ovin am “ . Zádnje »Novine« 

telko láži pišejo od »Prekmurskega Glásnika«, ka 
njim nemremo na ednok na vse odgovoriti. Na­
znanimo, da je vse to láž in bi meli za vse te 
laži samo eden pošteni odgovor, to je korbač za 
dopisnika »Novin«. U r e d n i š t v o .

S e v e r  piše . . . .  Pa nej te severni vöter, 
liki Sever iz Dolnje Lendave, šteri je kandidát 
»Kmečke zvéze«. Namejni si automobil küpiti, 
vendar za tiste peneze, štere si je pri cukri, pri 
trafiki i drügom blági prišefto. Samo predstojéče 
volitve ga od toga stopája nazáj držijo, ár bi té 
naši lüdjé dosta gučali. Ovak pa se on itak po 
agitáciji z automobilom vozi.

B oln iška b lagajne v  M urski Soboti 
agitira za socijaliste in njéno »Kméčko delavsko 
zvézo«. Više eno leto smo prosili vládo, ka nam
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naj bolniško blagajno eszi správijo. Nej je ščéla, 
zdaj, da je válastáš, prišla je bolniška blagajna, 
da se z njov agitira za szocijálno »Kmečko-delavsko 
zvézo«. Lüdstvo, zapomnite si t o  !

Prekm urski o s li. »Kméčka-delavska zvéza« 
je vödala nikše agitacijske plakáte, na šterih piše, 
ka so Prekmurci »osli« (szomári). Duge vuja de 
meo v istini vsakši Prekmurec, šteri toj »zvezdi« 
svoj votum dá !

„Koder — terorist“. Glasilo »Kmečko- 
delavske zvéze« E n á k o s t v Maribori piše, da 
sem jaz odpustil iz službe pri »Prekmurskem Glas­
n i k u«, nekega nastavljena, ker je član socijalno- 
demokratske stranke. Misli si pri tem na gospoda 
Talany i. Izjavljam, da je ta notica velika laž, 
kar lahko potrdi g. Talányi sam. Veseli me pa, 
da se me je pričelo napadati z lažmi, pravica in 
resnica je itak na moji strani. Anton Koder  l. r.

Naš kovan drobiž. Prva pošiljka našega 
novoga drobiža, ki se rédi v austrijski državni 
kovnici na Dunaju, je dospela v Beograd. Do 
konca tekočega meseca dospejo še večje količine, 
ki pridejo takoj v promet. Novi drobiž je nepráv­
leni iz posebne kovinske zmeši, ki se imenuje 
»gama«. Vsega skupaj je naročeno 30 milijonov 
dinárjev nominalnih, in sicer 12 milijonov, po 25 
par, 10 milijonov po 10 par in 8 milijonov po 5 
par. Napis na novcih je v cirilci in latinci. 
Odgovarjajoča kronska vrednost in označena.

Analfabeti ne morejo potovati v  
Ameriko. To so tisti šteri ne znájo citati in pi­
sati. Zastopstva zedinjenih držáv načelno odrekajo 
vsak vizum na potnih listih, ki so izstávljeni za 

analfabete. V Trstu so se pred vkreanjem dogodih 
slücaji, da je ameriški zastopnik take potnike od­
ločno odklonil ter jim zabranil potovanje.

K U P U J E M
lenovo semen, svinsko mást, 
ter méd in vosek, in sploh 
vse deželne pridelke po n a j­
v iš jo j d n e v n i cen i vsaki 
dén. Na lagri mam vse felé 
špecerijsko blágo : melo, sol, 
cuker, kávo, petrol, žájfo itd. 
ter železnino, cveke, sekire, 
lopate, rasoja, podkovi itd.

FRANC Č EH
trgovina z mešanim blagom 
=  v MURSKI SOBOTI =  
(prek od židovske cerkve).

eklič Števan
trgov ina  z železnim b lágom   

v  M U R S K I  S O B O T I ,  Lendavska vilica.

PRIPOROČA Z NOVIC DOBLENO 
ŽELEZJE, ŠPARHERDE, OBROČE 
RORE (csöveket), ŠTRIGLE, CVEKE, 
POSODO, ŠKÉRI (szerszámok) itd.

RAZGLAŠŰJTE v „PREKM. GLASNIKI“ !

Štampilje
KATALOG FRANKO

A N T O N  Č E R N E
graver

LJUBLJANA, Dvorni trg 1.

SALAY ABEL FOTOGRAFGLAVNI TRG 
v hiši g. Reich-a povékšanje kejpi od 200 K višje!

Jugoslovanski kreditni zavod v Ljubljani,
podružnica v MURSKI SO BO TI. 

Brzojavni naslov: 
JOGOSLOVANSKI KREDIT.

TELEFONSKA ŠTEVILKA 16. 
Število poštno-ček. urada štev. 11323.

Sprejma
VLOGE NA KNJIŽICE inTEKOČI RAČUN
In jih obrestuje po 4% čistih brez 
------— odbitka rentnega davka.

Posojila n a  o s e b n i  k r e d i t ,  n a  h i p o t e k e ,  
t r g o v s k e  in d r u g e  vsakovrstne kredite. 
K u p u j e  in  P r o d a j a  v s e  v r s t e  v r e d n o s t n i h -  
p a p i r j e v  i n  v a l u t  p o  d n e v n e m  k u r z u .

M A R I B O R S K A  E S K O M P T N A  B A N K A
Podružnica Murska Sobota.

Centrala v Mariboru. 
Ekspozitura v Rogaški Slatini.

Podružnica v Velikovcu.

Sprejem a vloge na knjižice ter jih obrestuje po 3  ½ % . Vloge na tekoči

račun obrestuje najugodneje. Daje posojila na menice, vrednostne papirje i.t.d. Kupuje valute in devize po 
najvišjem dnevnem kurzu ter izvršuje vse, v banćna stroka spadajoče transakcije pod najugodnejšimi pogoji.

Odgovorni urednik: Vekoslav Filipič. Tisk: „Slov. Kraj. Tiskarna“ v M. Soboti. Lastnik in izdajatelj : Konzorcij „Prekm. Glasnika.“


